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Uno pequeño. (A small one.)
Let’s continue. Say: I’d like a big, five-door car.
Tenemos este Citroën, es muy grande. ¿Le gusta?
Say: Yes. How much does it cost?
Cincuenta y cinco euros por día.
Now listen to check your answers.
Quiero un coche grande, de cinco puertas. (I want a big car, with five doors.)
Tenemos este Citroën, es muy grande. ¿Le gusta? (We have this Citroën, it’s very big. Do
you like it?)
Sí, ¿cuánto cuesta? (Yes, how much does it cost?)
Cincuenta y cinco euros por día. (! 55 a day.)

Excellent!

Pronunciation Practice
In Spanish the double -ll, the -ll is pronounced as one consonant. The pronunciation, however,
varies in different parts of Spain and Latin America. It also varies from person to person and
individuals may pronounce it differently in different situations. Traditionally it is pronounced -ll
as in billete but it is more commonly pronounced like a -y as in lleno. Therefore the
pronunciation of -ll and -y is essentially the same. In some Latin American countries, notably
Argentina, the pronunciation of -ll and -y is the same and it is strong, for example:
Allí está la llave. (The key is over there.)
Notice how the -ll is pronounced in these dialogs: Repeat:
Un billete para Valladolid por favor. ¿Tengo que reservar un asiento?   (A ticket to
Valladolid, please. Do I need to reserve a seat?)
No, el tren no va lleno. (No, the train is not full.)
¿Hay un taller aquí? (Is there a garage around here?)
No, pero hay un taller al final de la calle. (No, but there is a garage at the end of the
street.)
¿Por allí? (That way?)
Sí, sí, por allí. (Yes, that way.)
And this concludes our Spanish program. We hope you enjoyed it.



For Your Rerefence: Conversion Charts

Weights & Measurements

The following conversion charts contain the most commonly used measures.

1 Gramo (g) = 1000 milligrams = 0.035 oz.
1 Libra (lb) = 500 grams = 1.1 lb
1 Kilogramo (kg) = 1000 grams = 2.2 lb
1 Litro (l) = 1000 milliliters = 1.06 U.S / 0.88 Brit. quarts

= 2.11 US /1.8 Brit. pints
= 34 US /35 Brit. fluid oz.
= 0.26 US /0.22 Brit. gallons

1 Centímetro (cm) = 10 millimeter = 0.4 inch
1 Metro (m) = 100 centimeters = 39.37 inches/3.28 ft.
1 Kilómetro (km) = 1000 meters = 0.62 mile
1 Metro cuadrado (m2) = 10.8 square feet
1 Hectárea (ha) = 2.5 acres
1 Km cuadrado (km2) = 247 acres

Temperature

Not sure whether to put on a bathing suit or a winter coat? Here is a comparison of Fahrenheit and
and Celsius/Centigrade degrees.

-40°C = -40°F
-30°C = -22°F
-20°C = -4°F
-10°C = 14°F
-5°C = 23°F
-1°C = 30°F
0°C = 32°F
5°C = 41°F
10°C = 50°F
15°C = 59°F
20°C = 68°F
25°C = 77°F
30°C = 86°F
35°C = 95°F
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Berlitz Spanish All-in-One
Travel Phrases: CDs 13–14

[CD 13]: Spain

Welcome to the Berlitz Spanish audio program. This recording is divided into sections. You’ll hear each phrase
in English first, then you’ll hear it in Spanish slowly, followed by a pause for you to repeat. Then you’ll hear the
phrase at normal speed again followed by a repetition pause. We’ve also added realistic dialogues for you to
listen to and repeat. OK. Are you ready to learn some Spanish phrases? Then let’s begin.

Basic Expressions- Track 1
Yes. Sí.
No. No.
Okay. De acuerdo.
Please. Por favor.
Thank you. Gracias.
Hello! ¡Hola!  
Good morning. Buenos días.
Good afternoon/evening. Buenas tardes.
Good night. Buenas noches.
Good-bye. Adiós.
Excuse me! ¡Disculpe! 
It was an accident. Fue un accidente.
Sorry! ¡Lo siento!
Don’t mention it. No hay de qué.

Dialogue: On the street. Listen first.
¡Hola! ¿Cómo está? 
Bien gracias. ¿Y usted?
Bien gracias.

Repeat
Hi!  ¡Hola!
How are you? ¿Cómo está?
Fine. Bien gracias.
And yourself? Y usted?
Fine, thanks. Bien gracias.

Does anyone here speak English? ¿Hay alguien que hable inglés?
Sorry, I didn’t catch that. Lo siento, no entendí eso.
Can you translate this for me? ¿Podría traducirme esto? 
I understand. Entiendo.
Do you understand? ¿Entiende?

Dialogue: In the store. Listen first.
¿De quién es este bolso?
Es el mío. Gracias.
De nada.

© Berlitz Publishing/APA Publications GmbH & Co. Verlag KG Singapore Branch, Singapore 1



Repeat
Whose bag is that? ¿De quién es este bolso?
It’s mine, thanks. Es el mío. Gracias.
You’re welcome. De nada.

Numbers- Track 2
0 cero
1 uno
2 dos
3 tres
4 cuatro
5 cinco
6 seis
7 siete
8 ocho
9 nueve
10 diez
11 once
12 doce
13 trece
14 catorce
15 quince
16 dieciséis
17 diecisiete
18 dieciocho
19 diecinueve
20 veinte
21 veintiuno
22 veintidós
30 treinta
31 treinta y uno  
40 cuarenta
50 cincuenta
60 sesenta
70 setenta
80 ochenta
90 noventa
100 cien
101 ciento uno
200 doscientos
500 quinientos
1 000 mil
10 000 diez mil  
1 000 000 un millón 

Accommodations- Track 3
Do you have a room? ¿Tienen habitaciones libres? 
I’d like a double room Quiero una habitación doble.
I’d like a room with a shower. Quiero una habitación con ducha.
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How much is it per night? ¿Cuánto cuesta por noche? 
Is there anything cheaper? ¿Hay algo más barato?  

Dialogue, at the hotel reception. Listen first:
¿Tienen habitaciones libres?
Lo siento.
Gracias. Adiós.

Repeat:
Do you have any vacancies?  ¿Tienen habitaciones libres?
I’m sorry. Lo siento.
Thank you. Good bye. Gracias. Adiós.

I have a reservation. Tengo una reserva.
My name is … Me llamo … 
Is there air conditioning in the room? ¿Hay aire acondicionado en la habitación? 
Does the hotel have a swimming pool? ¿Tiene el hotel una piscina? 
How much is it for bed and breakfast? ¿Cuánto es por desayuno y habitación?  
Does the price include breakfast? ¿Incluye el precio el desayuno?  
May I see the room? ¿Puedo ver la habitación?  
That’s fine. I’ll take it. Está bien. Me la quedo.
The key to room, please. La llave de la habitación, por favor.
Can I leave this in the safe? ¿Puedo dejar esto en la caja fuerte?
Could I have my things from the safe? ¿Podría darme mis cosas de la caja fuerte?
Is there a campsite near here? ¿Hay un cámping cerca de aquí? 
What is the charge per day? ¿Cuánto cobran por día?
Where are the showers? ¿Dónde están las duchas?
What time do we need to ¿A qué hora tenemos que desocupar la habitación?

vacate the room?

We’ve had a very enjoyable stay. Hemos disfrutado mucho nuestra estancia.
May I have my bill, please? ¿Me da la cuenta, por favor?  
Can I have an itemized bill? ¿Pueden darme una cuenta detallada? 

Eating Out- Track 4
Can you recommend a good restaurant? ¿Puede recomendarme un buen restaurante?
Is there an inexpensive restaurant ¿Hay un restaurante barato cerca de aquí?

near here?

Where can I find a traditional local ¿Dónde puedo encontrar un restaurante típico?
restaurant?

Where can I find a fast food restaurant ¿Dónde puedo encontrar un restaurante de comida rápida?
A table for 2, please. Una mesa para dos, por favor.
I’m sorry. We’re very busy. Lo siento. Tenemos mucha gente.
Could we sit over there? ¿Podríamos sentarnos allí?
Could we sit by the window? ¿Podríamos sentarnos al lado de la ventana? 
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Dialogue, in a restaurant. Listen first:
¿Tiene una mesa fuera? 
Por supuesto.
Muchas gracias.

Repeat:
Do you have a table outside?  ¿Tiene una mesa fuera?
Of course. Por supuesto.
Thank you very much. Muchas gracias.

Waitress! ¡Camarera!  
Waiter! ¡Camarero!
Are you ready to order? ¿Van a pedir ya?

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
La cuenta, por favor.
Aquí tiene.
Gracias.

Repeat:
The bill please. La cuenta, por favor.
Here you are. Aquí tiene.
Thank you. Gracias.

I’d like black coffee. Quiero un café negro.
coffee with milk un café con leche 
Tea, please. Un té por favor.
Anything else? ¿Algo más?
That’s all, thanks. Eso es todo. Gracias.

Dialogue, in a cafe. Listen first:
Dos cafés, por favor.
¿Algo más?
Eso es todo. Gracias.

Repeat:
Two coffees, please. Dos cafés, por favor.
Anything else?  ¿Algo más?
That’s all, thanks. Eso es todo. Gracias.

We’d like to pay separately. Queremos pagar por separado.
It’s all together, please. Póngalo todo junto, por favor.
Can I pay with this credit card? ¿Puedo pagar con esta tarjeta de crédito?
That was a very good meal. La comida estuvo muy buena.

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
¡Camarero! 
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Sí, señora.
El menú, por favor.
Sí, cómo no.

Repeat:
Waiter!  ¡Camarero! 
Yes, m’am. Sí, señora.
The menu, please. El menú, por favor.
Sure. Sí, cómo no.

Time- Track 5
Can you tell me the time? ¿Puede decirme la hora?
It’s five past one. Es la una y cinco.
It’s a quarter past three. Son las tres y cuarto.
It’s half past six. Son las seis y media.
It’s a quarter to nine. Son las nueve menos cuarto.
It’s five to eleven. Son las once menos cinco.

Days - Track 6
Monday lunes
Tuesday martes
Wednesday miércoles
Thursday jueves
Friday viernes
Saturday sábado
Sunday domingo

Travel- Track 7
I’m here on vacation. Estoy aquí de vacaciones.
I’m here on business Estoy aquí en viaje de negocios.
I’m with a group Estoy con un grupo  
How do I get to the ¿Cómo se llega a la estación de trenes?

train station?

How far is it? ¿A qué distancia está?
Where are the platforms? ¿Dónde están los andenes?
Where is the ticket office? ¿Dónde está el despacho de billetes? 
I’d like a ticket to Toledo Quiero un billete a Toledo.
First class De primera
Second class De segunda
How much is that? ¿Cuánto es? 

Dialogue, at the train station. Listen first:
Dos billetes a Barcelona, por favor.
¿De ida o de ida y vuelta?
De ida y vuelta, por favor.
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Repeat:
Two tickets to Barcelona, please. Dos billetes a Barcelona, por favor.
One way or round trip?  ¿De ida o de ida y vuelta?
Round trip, please. De ida y vuelta, por favor.

Where is the bus station? ¿Dónde está la estación de autobuses?  
When’s the next bus to...? ¿Cuándo sale el próximo autobús a …?
You need bus number … Tiene que tomar el autobús número …
Where can I buy tickets? ¿Dónde se puede comprar billetes?
A one way ticket please. Un billete de ida por favor
A round-trip ticket please. Un billete de ida y vuelta por favor.
How much is the fare to...? ¿Cuánto cuesta el billete a …? 

Dialogue, at a bus stop. Listen first:
¿Es éste el autobús al centro?
Sí, es el número ocho.
Muchas gracias.
De nada.

Repeat:
Is this the bus to downtown?  ¿Es éste el autobús al centro?
Yes, bus number 8. Sí, es el número ocho.
Thank you very much. Muchas gracias.
You’re welcome. De nada.

Where’s the nearest subway station? ¿Dónde está la próxima estación de metro?
Where do I buy a ticket? ¿Dónde se compran los billetes? 
Could I have a map of the subway? ¿Podría darme un mapa del metro? 
I’d like to rent a bicycle Quiero alquilar una bicicleta.
I’d like to rent a moped. Quiero alquilar un ciclomotor.
How much does it cost per day? ¿Cuánto cuesta por día? 
Where can I get a taxi? ¿Dónde puedo coger un taxi?  
Please take me to the airport. Por favor, lléveme al aeropuerto.
Please take me to the train station. Por favor, lléveme a la estación de trenes.
Please take me to this address Por favor, lléveme a esta dirección 
How much will it cost? ¿Cuánto costará? 
Keep the change. Quédese con el cambio.

Dialogue, on the street. Listen first:
¿A qué distancia está la estación de trenes?
Diez minutos en coche.
Gracias.

Repeat:
How far is it to the train station?  ¿A qué distancia está la estación de trenes?
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10 minutes by car. Diez minutos en coche.
Thank you. Gracias.

Sightseeing- Track 8
Where is the downtown area? ¿Dónde está el centro?
Where is the market? ¿Dónde está el mercado? 
Where is the old town? ¿Dónde está el casco antiguo?
Where is the shopping area? ¿Dónde está la zona de tiendas?
Can you show me on the map? ¿Puede indicarme en el mapa?
I’d like a map of this region. Quiero un mapa de esta región.
How far is it to …? ¿A qué distancia está …?  
Can you show me on the map? ¿Puede indicármelo en el mapa?  

Leisure- Track 9
Do you have a program of events? ¿Tiene un programa de espectáculos? 
Is there a concert somewhere? ¿Hay un concierto en algún sitio?
Where can I get tickets? ¿Dónde se pueden comprar las entradas?
How much are the seats? ¿Cuánto cuestan estas localidades?
May I have a program, please? ¿Puede darme un programa, por favor? 

Dialogue, at the box office. Listen first:
¿Tiene un programa de espectáculos?
Por supuesto.
Gracias.

Repeat:
Do you have a program of events?  ¿Tiene un programa de espectáculos?
Of course. Por supuesto.
Thank you. Gracias.

Is there a bar in town? ¿Hay un bar en esta ciudad?
Is there a discotheque in town? ¿Hay una discoteca  en esta ciudad?
What type of music do they play? ¿Qué tipo de música tocan?  
Is there a cover charge? ¿Hay un precio de entrada?  

Making friends- Track 10
My name is … Me llamo …
Pleased to meet you. Encantado de conocerle.
What’s your name? ¿Cómo se llama?  
How are you? ¿Cómo está?  
Fine, thanks. And you? Bien, gracias. ¿Y usted? 

Dialolgue, at a reception. Listen first:
Me llamo Sheryl.
Mucho gusto. Me llamo José.
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El gusto es mío.

Repeat:
My name is Sheryl. Me llamo Sheryl.
My pleasure. My name is José. Mucho gusto. Me llamo José.
The pleasure is mine. El gusto es mío.

Where are you from? ¿De dónde es usted? 
I’m from England. Soy de Inglaterra.
I’m from the U.S. Soy de los Estados Unidos.
Do you like it here? ¿Le gusta esto? 
What do you do? ¿A qué se dedica? 
Who do you work for? ¿Para quién trabaja? 
What are your hobbies? ¿Cuáles son sus hobbies? 
I like music. Me gusta la música.
I’m here on business. Estoy aquí en viaje de negocios.
I’m here on vacation. Estoy aquí de vacaciones.
Can you suggest places to eat? ¿Puede sugerirme algunos sitios para comer?
Are you enjoying your vacation? ¿Está pasando unas buenas vacaciones?

Dialogue, in a bar. Listen first:
¿Le gustaría ir a bailar?
Me encantaría.

Repeat:
Would you like to go dancing?  ¿Le gustaría ir a bailar?
I’d love to. Me encantaría.

Where’s the nearest telephone booth? ¿Dónde está la cabina más cercana? 
May I use your phone? ¿Puedo usar su teléfono? 
It’s an emergency. Es urgente.
I’d like to call someone in England. Quiero llamar a alguien en Inglaterra.
I’d like a phone card, please. Quiero una tarjeta para llamar por teléfono, por favor.

Stores and Services- Track 11
Where’s the main shopping mall?  ¿Dónde está el centro comercial principal? 
Where’s the department store? ¿Dónde está el gran almacén?
Where’s the bank ¿Dónde está el banco? 
Is it far from here? ¿Está lejos de aquí? 
Where is the market? ¿Dónde está el mercado? 
Where is the supermarket? ¿Dónde está el supermercado?
Can I help you? ¿Necesita ayuda?
Anything else? ¿Algo más?
Can you help me? ¿Puede ayudarme?
How much is this? ¿Cuánto cuesta esto? 
That’s all, thanks. Eso es todo, gracias.
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Dialogue, in a store. Listen first:
¿Necesita ayuda? 
Gracias. Sólo estoy mirando.

Repeat:

Can I help you?  ¿Necesita ayuda? 
Thanks. I’m just browsing. Gracias. Sólo estoy mirando.

Is there a guarantee? ¿Tiene garantía? 
I’ll take it. Me lo quedo.
Lo siento, no nos quedan. I’m sorry, we don’t have any.

Dialogue, in a store. Listen first:
¿Quiere comprarlo?
Quiero pensármelo. Gracias.

Repeat:
Would you like to buy this?  ¿Quiere comprarlo?
I’d like to think about it. Thanks. Quiero pensármelo. Gracias.

How much is that? ¿Cuánto cuesta eso? 
Where do I pay? ¿Dónde pago? 
Do you accept traveler’s checks? ¿Aceptan cheques de viaje? 
I’ll pay by credit card. Pago con tarjeta de crédito.
Could I have a receipt please? ¿Podría darme un recibo?
Where’s the nearest currency ¿Dónde está el despacho de cambio más cercano?  

exchange office?

What’s the exchange rate? ¿A cuánto está el cambio?  
I want to cash some traveler’s checks. Quiero cobrar cheques de viajero.
How much commission do you charge? ¿Cuánto se llevan de comisión? 

Do you sell English-language newspapers? ¿Venden libros/periódicos en inglés? 
I’d like a guidebook of... Quiero una guía de ...
I’d like a map of the town Quiero un plano de la ciudad.
Where’s the nearest police station? ¿Dónde está la comisaría de policía más cercana?  
Does anyone here speak English? ¿Hay alguien aquí que hable inglés? 
I need to make a phone call. Tengo que hacer una llamada.
I need to contact the Consulate. Tengo que ponerme en contacto con el consulado.

Where is the main post office? ¿Dónde está la oficina de correos principal?
What time does the post office open? ¿A qué hora abre la oficina de correos? 
What time does the post office close? ¿A qué hora cieerra la oficina de correos?
A stamp for this letter, please. Un sello para esta carta, por favor.
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I want to send this package by airmail Quiero mandar este paquete por correo aéreo
Please fill out the customs declaration form. Por favor, rellene la declaración para la aduana.
I’d like a phonecard. Quiero una tarjeta para llamar por teléfono.
Can I access the Internet here? ¿Puedo acceder a Internet desde aquí?  
What are the charges per hour? ¿Cuánto cuesta por hora?  

Dialogue, in a supermarket. Listen first:
¿Dónde puedo encontrar azúcar?  
Ahí, a la derecha.

Repeat:
Where can I find sugar?  ¿Dónde puedo encontrar azúcar?  
Over there, to the right. Ahí, a la derecha.

Health- Track 12
Where can I find a doctor? ¿Dónde puedo encontrar un médico?
Where’s a doctor who speaks English? ¿Dónde hay un médico que hable inglés?  
It’s urgent. Es urgente.
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[CD 14]: Latin America

Welcome to the Berlitz Latin American Spanish audio program. This recording is divided into sections. You’ll
hear each phrase in English first, then you’ll hear it in Spanish slowly, followed by a pause for you to repeat.
Then you’ll hear the phrase at normal speed again followed by a repetition pause. We’ve also added realistic
dialogues for you to listen to and repeat. OK. Are you ready to learn some Spanish phrases? Then let’s begin.

Basic Expressions- Track 1
Yes Sí.
No. No.
Okay. De acuerdo  
Please. Por favor.
Thank you. Gracias.
Hi! ¡Hola!

Nice to meet you. Encantado de conocerlo.
Good morning. Buenos días
Good afternoon. Buenas tardes.
Good evening. / Good night. Buenas noches.
Good-bye. Adiós.
Excuse me! ¡Disculpe! 
Sorry! ¡Lo siento! 
Don’t mention it. No hay de qué.

Dialogue, on the street. Listen first:
¡Hola! ¿Cómo está?
Bien gracias. ¿Y usted? 
Bien gracias.

Repeat:
Hi. Hola
How are you?  ¿Cómo está?
Fine. Bien gracias.
And yourself?  ¿Y usted? 
Fine. Thanks. Bien gracias.

Do you speak English? ¿Habla usted inglés?  
Could you speak more slowly? ¿Podría hablar más despacio?
Please write it down. Escríbalo, por favor.
Can you translate this for me? ¿Puede traducirme esto?  
Please point to the phrase in the book. Muéstreme la frase en el libro.
I understand. Entiendo.
I don’t understand. No entiendo.
Where can I find a translator? ¿Dónde puedo encontrar a un traductor? 

Dialogue, in the post office. Listen first:
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¿De quién es este bolso? 
Es el mío. Gracias.
No hay de qué.

Repeat:

Whose handbag is that?  ¿De quién es este bolso? 
It’s mine. Thanks. Es el mío. Gracias.
You’re welcome. No hay de qué.

Numbers- Track 2
0 cero
1 uno
2 dos
3 tres
4 cuatro
5 cinco
6 seis
7 siete
8 ocho
9 nueve
10 diez
11 once
12 doce
13 trece
14 catorce
15 quince
16 dieciséis
17 diecisiete
18 dieciocho
19 diecinueve
20 veinte
21 veintiuno
30 treinta
31 treinta y uno
40 cuarenta
50 cincuenta
60 sesenta
70 setenta
80 ochenta
90 noventa
100 cien
101 ciento uno
102 ciento dos
200 doscientos
500 quinientos
1,000 mil
10,000 diez mil
1,000,000 un millón
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Accommodations- Track 3

Can you recommend a hotel? ¿Puede recomendarme un hotel?
How much is it per night? ¿Cuánto cuesta por noche?
I’d like a double room. Quisiera una habitación doble.

Dialogue, at the hotel reception. Listen first:
¿Tiene habitaciones disponibles?
Lo siento.
Gracias. Adiós.

Repeat:
Do you have any vacancies?  ¿Tiene habitaciones disponibles?
I’m sorry. Lo siento.
Thank you. Good bye. Gracias. Adiós.

I have a reservation. Tengo una habitación reservada.
My name is … Me llamo…  
Is there a television in the room? ¿Hay televisión en la habitación? 
Does the hotel have swimming pool? ¿El hotel tiene una piscina?

Dialogue. At the hotel reception. Listen first:
¿Puedo ver la habitación? 
Por supuesto.
Está bien. La tomo.

Repeat:

May I see the room?  ¿Puedo ver la habitación?  
Of course. Por supuesto.
That’s fine. I’ll take it. Está bien. La tomo.

What time do we have to check out? ¿A qué hora debemos desocupar el cuarto? 
Could we leave our baggage here? ¿Podemos dejar nuestro equipaje aquí?
The bill, please. La cuenta, por favor.
Could I have a receipt? ¿Me podría dar un recibo?  
Do you take credit cards? ¿Acepta tarjetas de crédito?

Eating out- Track 4
Can you recommend a good restaurant? ¿Puede recomendarme un buen restaurante? 
Where can I find a café? ¿Dónde puedo encontrar un café? 
Where can I find a fast-food restaurant? ¿Dónde puedo encontrar un restaurante de comidas rápidas?
A table for two, please. Una mesa para dos, por favor.
We have a reservation. Tenemos una reservación.
What’s the name, please? ¿A nombre de quién, por favor?
Could we sit outside? ¿Podemos sentarnos afuera?
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Dialogue, in a restaurant. Listen first:
¿Tiene una mesa afuera?  
Por supuesto.
Muchas gracias.

Repeat:
Do you have a table outside?  ¿Tiene una mesa afuera?  
Of course. Por supuesto.
Thank you very much. Muchas gracias.

Are you ready to order? ¿Desean ordenar?
Do you have a set menu? ¿Tienen el menú del día? 
Buen provecho. Enjoy your meal.

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
¡Mesero! 
Sí, señora.
El menú, por favor.
Sí, cómo no.

Repeat:
Waiter!  ¡Mesero! 
Yes, m’am. Sí, señora.
The menu, please. El menú, por favor.
Sure. Sí, cómo no.

I’d like a cup of coffee. Quisiera una taza de café.
coffee with milk un café con leche 
black coffee un café negro
I’d like a cup of tea Quisiera una taza de té.
I’d like a glass of red wine. Quisiera una copa de vino tinto.
That’s not what I ordered. Esto no es lo que yo pedí.
I asked for … Yo pedí …  

Dialogue, in a cafe. Listen first:
Dos cafés, por favor.
¿Algo más? 
Eso es todo. Gracias.

Repeat:
Two coffees, please. Dos cafés, por favor.
Anything else?  ¿Algo más? 
That’s all, thanks. Eso es todo. Gracias.
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We’d like to pay separately. Queremos pagar por separado.

It’s all together, please. Todo junto, por favor.

Can I pay with this credit card? ¿Puedo pagar con esta tarjeta de crédito?

Could I have a receipt? ¿Me podría dar un recibo?

That was a very good meal. La comida estuvo deliciosa.

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
La cuenta, por favor.
Aquí tiene.
Gracias.

Repeat:
The bill please. La cuenta, por favor.
Here you are. Aquí tiene.
Thanks. Gracias.

Time- Track 5
Can you tell me the time? ¿Puede decirme la hora? 
It’s five past one. Es la una y cinco.
It’s a quarter past three. Son las tres y cuarto.
It’s half past six. Son las seis y media.
It’s a quarter to nine. Es cuarto para las nueve.
It’s five to eleven. Son las once menos cinco.

Days- Track 6
Monday lunes
Tuesday martes
Wednesday miércoles
Thursday jueves
Friday viernes
Saturday sábado
Sunday domingo

Travel- Track 7
I’m here on vacation. Vengo de vacaciones/en viaje de negocios.
I’m here on business. Vengo en viaje de negocios.
I have nothing to declare. No tengo nada que declarar.
How do I get to the train station? ¿Cómo se llega a la estación de tren? 
How far is it? ¿A qué distancia está?  
Where are the information desk? ¿Dónde está la oficina de información?
Where are the platforms ¿Dónde están los andenes? 

Where can I buy a ticket? ¿Dónde puedo comprar un boleto?
a one-way ticket un boleto de de ida  
a round-trip ticket un boleto de ida y vuelta  
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first class de primera clase
second class de segunda clase

How much is that? ¿Cuánto es? 
Could I have a timetable? ¿Podría darme un horario de trenes?  
When is the next train to …? ¿A qué hora sale el próximo tren para …?
How frequent are trains to …? ¿Con qué frecuencia salen los trenes para …? 

Dialogue, in a train station. Listen first:
Dos boletos a Veracruz, por favor.
¿De ida o de ida y vuelta?  
De ida y vuelta, por favor.

Repeat:
Two tickets to Veracruz, please. Dos boletos a Veracruz, por favor.
One way or round trip?  ¿De ida o de ida y vuelta?  
Round trip, please. De ida y vuelta, por favor.

Which platform does the train leave from? ¿De qué plataforma sale el tren?
Is this the train to …? ¿Es éste el tren a …?
Is this seat taken? ¿Está ocupado este asiento?  
Do you mind if I sit here? ¿Le molesta si me siento aquí?  
Where is the bus station? ¿Dónde queda la estación de autobuses?  
When’s the next bus to …? ¿A qué hora sale el próximo autobús para …? 
Could you tell me when to get off? ¿Podría avisarme cuándo tengo que bajarme? 
Next stop, please! ¡El proximo paradero, por favor!  
What time is the first bus to...? ¿A qué hora sale el primer autobús para …? 
Where can I buy tickets? ¿Dónde se compran los boletos?
A ticket to …, please. Un boleto para …, por favor.

Dialogue, at a bus stop. Listen first:
¿Es éste el autobús al centro?
Sí, es el número ocho.
Muchas gracias.
De nada.

Repeat:
Is this the bus to downtown?  ¿Es éste el autobús al centro?
Yes, bus number 8. Sí, es el número ocho.
Thank you very much. Muchas gracias.
You’re welcome. De nada.

Where’s the nearest subway station? ¿Dónde queda la estación de metro más cercana? 
Where do I buy a ticket? ¿Dónde se compran los boletos?
Could I have a subway  map? ¿Me podría dar un mapa del metro?
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Dialogue, at a taxi stand. Listen first:
¿Cuánto va a costar al aeropuerto? 
Doscientos pesos.
Gracias.

Repeat:
How much is it to the airport?  ¿Cuánto va a costar al aeropuerto? 
200 pesos. Doscientos pesos.
Thank you. Gracias.

Excuse me, please. Disculpe, por favor.
Where is …? ¿Dónde queda …?  
Can you show me on the map ¿Puede mostrarme en el mapa dónde estoy?

where I am?
Is this the right road for …? ¿Es ésta la carretera que va a…?  
Thanks for your help. Gracias por su ayuda.

Dialogue, on the street. Listen first:
¿A qué distancia queda la estación de tren?
Diez minutos en carro.
Gracias.

Repeat:
How far is it to the train station?  ¿A qué distancia queda la estación de tren?
10 minutes by car. Diez minutos en carro.
Thank you. Gracias.

Sightseeing- Track 8
Where’s the tourist office? ¿Dónde queda la oficina de turismo? 
Are there any trips to …? Hay algún viaje a …?
What time do we leave? A qué hora salimos? 
Where is the downtown area? ¿Dónde está el centro de la ciudad?
Where is the market? ¿Dónde está el mercado?
Where is the old town? ¿Dónde está la ciudad vieja? 
Where is the shopping area? ¿Dónde está la zona comercial?

Dialogue, at the ticket counter. Listen first:
Dos adultos, por favor.
Tres mil colones.
Aquí tiene.

Repeat:
Two adults, please. Dos adultos, por favor.
3000 colones. Tres mil colones.
Here you are. Aquí tiene.

© Berlitz Publishing/APA Publications GmbH & Co. Verlag KG Singapore Branch, Singapore 17



Leisure- Track 9
Do you have a program of events? ¿Tiene usted el programa de eventos?
Can you recommend a concert? ¿Puede recomendarme algún concierto?  
Where can I get tickets? ¿Dónde puedo conseguir boletos?
How much are the seats? ¿Cuánto cuestan las entradas?
May I have a program? ¿Podría darme un programa?  

Dialogue, at the box office. Listen first:

¿Tiene un programa de eventos?  
Por supuesto.
Gracias.

Repeat:
Do you have a program of events?  ¿Tiene un programa de eventos? 
Of course. Por supuesto.
Thank you. Gracias.

Is there a discotheque in town? ¿Hay una discoteca en la ciudad?
What type of music do they play? ¿Qué clase de música tocan?
Is there a cover charge? ¿Hay consumo minimo?

Making friends- Track 10
My name is … Me llamo …  
How are you? ¿Cómo está?  
Fine, thanks. And you? Bien, gracias. ¿Y usted?  

Dialogue, at a reception. Listen first:
Me llamo Sheryl.
Mucho gusto. Me llamo José.
El gusto es mío.

Repeat:
My name is Sheryl. Me llamo Sheryl.
Pleased to meet you. My name is José. Mucho gusto. Me llamo José.
The pleasure is mine. El gusto es mío.

Where do you come from? ¿De dónde es Ud.? 
I’m from Britain. Soy de Inglaterra.
I’m from the United States. Soy de Los Estados Unidos.
What do you do? ¿Qué hace usted?  
Who do you work for? ¿Para  quién  trabaja?  
I work for … Trabajo para … 
What are your hobbies? ¿Cuáles son sus pasatiempos? 
I like music. Me gusta la música.
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I’m here on a business trip. Estoy aquí en viaje de negocios.
I’m here on vacation. Estoy aquí de vacaciones.
Can you suggest places to eat? ¿Puede sugerirme sitios para comer?
Can you suggest places to visit? Puede sugerirme sitios para visitar? 
We’re having a great time. Nos estamos divirtiendo mucho.

Stores and Services- Track 11
How much is that? ¿Cuánto cuesta eso?

Where’s the main shopping mall? ¿Dónde está la principal zona de tiendas?

Dialogue, in a store. Listen first:
¿Le puedo ayudar en algo?  
Gracias. Sólo estoy mirando.

Repeat:
Can I help you with anything?  ¿Le puedo ayudar en algo?  
Thanks. I’m just browsing. Gracias. Sólo estoy mirando.

Where is...? Dónde está...?
the bakery la panadería
the department store el almacén 
the gift shop la tienda de regalos
the market el mercado 

Where is...? Dónde está...?
the supermarket el supermercado
the doctor el doctor  
the laundromat la lavandería 
the police station la estación de policía  
the post office la oficina de correo 

Do you have anything smaller? ¿Tiene algo más pequeño?
That’s too expensive. Es demasiado caro.
Can I show you something else? ¿Desea que le muestre  algo diferente?
I’ll take it. Me lo llevo.

Dialogue, in a store. Listen first:
¿Quiere comprarlo? 
Quiero pensarlo. Gracias.

Repeat:
Would you like to buy this?  ¿Quiere comprarlo? 
I’d like to think about it. Thanks. Quiero pensarlo. Gracias.

¿Cómo desea pagar? How are you paying?
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Do you accept traveler’s checks? ¿Aceptan cheques de viajero?
I’ll pay by credit card. Voy a pagar con tarjeta de crédito.
Could I have a receipt, please? ¿Me podría dar un recibo, por favor?
Can you exchange this, please? ¿Puede cambiarme esto, por favor?
I’d like a refund. Quisiera que me devolvieran el dinero.
Do you have a battery for this? ¿Tiene una pila para esto? 

I’d like to change some dollars into pesos. Quisiera cambiar unos dólares por pesos.
What’s the exchange rate? ¿Cuál es la tasa de cambio?  
How much commission do you charge? ¿Cuál es la comisión? 
Could I have some smaller change? ¿Podría darme cambio?
¿Me permite su pasaporte? Could I see your passport?
¿Dónde se hospeda? Where are you staying?

Where are the ATMs ¿Dónde están los cajeros automáticos? 

What would you recommend for a cold? ¿Qué me recomienda para el resfriado?
Can I have some aspirin? ¿Puede darme unas aspirinas?
Can I have some insect repellent? ¿Puede darme un repelente contra insectos? 

Do you sell English-language newspapers? ¿Vende usted periódicos en inglés?
I’d like a guidebook for… Quisiera una guía de …
I’d like a map of the town. Quisiera un mapa de la ciudad.
Where’s the nearest police station? ¿Dónde está la estación de policía más cercana? 
Does anyone here speak English? ¿Hay alguien aquí que hable inglés?  
I need an English-speaking lawyer. Necesito un abogado que hable inglés.
I need to contact the Consulate. Necesito comunicarme con el consulado.

Where is the nearest post office? ¿Dónde queda la oficina de correo más cercana? 
A stamp for this postcard, please. Un sello  para esta postal por favor.

Dialogue, in a post office. Listen first:
Quiero enviar estas postales.
Son quinientos pesos.
Aquí tiene.

Repeat:
I’d like to send these postcards. Quiero enviar  estas postales.
That’s 500 pesos. Son quinientos pesos.
Here you are. Aquí tiene.

I want to send this package by airmail. Quiero enviar este paquete por correo aéreo.
Can I access the Internet here? ¿Me puedo conectar con el “Internet” aquí?
What are the charges per hour? ¿Cuánto se cobra por hora?  
Dialogue, in a supermarket. Listen first:
¿Dónde puedo encontrar azúcar? 
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Ahí, a la derecha.
Gracias.

Repeat:
Where can I find sugar?  ¿Dónde puedo encontrar azúcar? 
Over there, to the right. Ahí, a la derecha.
Thank you. Gracias.

Health- Track 12
Where can I find a doctor? ¿Dónde puedo encontrar un doctor?
Where’s there a doctor who speaks English? ¿Dónde hay un doctor que hable inglés?
It’s urgent. Es urgente.

Well, we’ve reached the end of this Berlitz audio guide. Remember that Berlitz has a whole series of phrase
books and audio guides in other languages, which may be useful to you in the future. For now, though,
good-bye from us and good luck. Buena suerte!
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